@ AGFAPHOTO

Prenosna termalna tlaciaren

Re alipi)(Vreckove P

Pouzivatel'ska Manual pouzivatela
prirucka Manuel Manuale d'uso
d'utilisation Hasznalati utasitas
Benutzerhandbuch

Stiahnut de gebruikershandleiding op:
Obtenha o manual do usuario em: Pobierz
instrukcje obstugi na:

Ziskejte uzivatelsku priru¢ku na: Na tomto
mieste sa nachadza: MonyunTb pyKOBOACTBO
nonb3oBartens Ha:
www.gtcompany.fr/en/customer-support/


http://www.gtcompany.fr/en/customer-support/

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

. Tento vyrobok nie je vodotesny a nemal by sa pouzivat vo vihkom, extrémne horGcom
alebo chladnom prostredi.

-

N

Prevadzkova teplota vyrobku je od 0 °C do 45 °C.
Napéajacie napatie tlaciarne je 5V DC.

Ealil

Ak sa s vyrobkom vyskytni akékolvek problémy, obratte sa na predajcu a nepokusajte sa
vyrobok bez opravnenia rozoberat alebo opravovat.

Na Gistenie tladiarne NEPOUZIVAJTE prchavé rozpustadia, napriklad alkohol alebo benzén.

o

POPIS PRODUKTU

Realipix Pocket P je termdlna minitlaciareri Bluetooth, ktora dokaze tlacit' text, webové stranky,
obrazky a graffiti.

DOLEZITE INFORMACIE

. Akceptovana velkost termalneho tlacového papiera je 57x30 mm (Sirka papiera x
maximalna hrubka rolky papiera v priemere)

-
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Ak sa oCakava, ze tlaciaren bude dhSicas neaktivna, pokuste sa ju aspori raz za
mesiac nabit, aby ste udrzali batériu aktivnu. Ak tak neurobite, méze to viest k
problémom s vykonom batérie.

[d

Na zabezpecenie dobrého pripojenia Bluetooth by sa tladiarert mala nachadzat vo
vzdialenosti do 5 metrov od externého zariadenia Bluetooth.

4. Tahanie papiera po¢as tlade sa neodportéa, pretoze méze dojst k poskodeniu tlagiarne.




SPECIFIKACIE PRODUKTU

Specifikacia hardvéru.

Verzia 4.0
Maximalny dosah: 8 metrov v
Bluetooth otvorenom poli.
Rozsah Pre optimalnu pouZitelnost
udrzujte zariadenie v dosahu
5 metrov
i Tlacidlo na posuvanie papiera Ano
Tlacidlo/prepinaé — —
Tlagidlo napajania Ano
Nabijanie Micro USB (len na nabijanie)
Rozlisenie 203 dpi
Sirka: 57 mm
Informécie o taci. Velkost termaineho papiera | Maximalna hribka rolky
papiera: Max.
hrubka rolky: 30
mm
Farba Cierna
Rozmery a hmotnost’ vyrobku
Rozmery tlagiarne Priblizne 102 x 80 x 37,5 mm (4x3x1,5 palca)

Tlaciaren
L Priblizne 158 g (bez papiera na tlac)
Cistd hmotnost’

Nazov "PAPERGO" pre Android a iOS
Android 5.0 alebo novsi
iOS 10.0 alebo novsi

Podporovana verzia O/S

Specifikacie produktu sa mdzu zmenit bez predchadzajliceho upozornenia.



PREZENTACIA PRODUKTU
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1. Kryt priehradky na role papiera

2. Tlacidlo napéjania - dvojfarebné svetelné indikatory (zeleny a modry)

3. Tlacidlo na posuvanie papiera (na posunutie papiera do poZzadovanej polohy) - erveny svetelny indikator
4. Port micro USB (na nabijanie batérie)

5. Zarezy na kryte priehradky na role papiera (stlaéenim zarezov na oboch stranach tla¢iarne otvorte kryt)



TLACIDLA A SVETELNE INDIKATORY

Tlacidlo

Svetel

ny
indikator

Funkcia

Zapnuté svetlo: Tlaciaren je zapnuta, ale nie je pripojena k
sieti Wi-Fi
Zelena Pomalé blikanie: slaba batéria
Tiagid! (Nabite tlaciarer, inak sa ¢oskoro vypne)
o Rychle blikanie: batéria je vybita
napéja (tlaciareri sa vypina)
nia
Modra Zapnuté svetlo: Tlaciareri je pripojena k Wi Fi
odra
Blika: Nie je nainstalovany Ziadny papier alebo doSiel
papier
Tlacidlo na B
posuvanie Cervena Zapnuté svetlo: Zariadenie sa nabija
papiera
PRIPRAVA TLACIARNE

1. Nabijanie batérie
Ak chcete nabijat vstavanu batériu, pripojte tlaciarer k externému zdroju napajania pomocou

dodaného kabla USB. Minimalna poziadavka na nabijanie pomocou napéjacieho adaptéra® je 5 V/1 A.

*Nie je stcastou balenia

ﬁ H @ Not included

Poznamka: Uplné nabitie vstavanej batérie trva 3 hodiny alebo dihsie.




2. Instalacia tlacového papiera
a) Otvorte kryt priehradky na kotu¢ papiera.

b) Umiestnite tlacovy papier do jeho priehradky a uistite sa, Ze termalna snimacia strana
papiera smeruje k termalnemu snimacu tlaciarne, ako je zndzornené na obrazkoch
nizsie:

Thermal printing sensor

c) Pevne zatvorte kryt.

ZiSKANIE SPRIEVODNEJ APLIKACIE

Tato tlaciareri podporuje mobilné telefény so systémom Android 5.0 alebo novsim a iOS 10.0 alebo
novsim.

Aplikéciu si mézete stiahnut vyhladanim "PaperGo" v Google Play a App Store alebo
naskenovanim QR kédov na zadnej strane tejto prirucky.
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PAPERGo PAROVANIE BLUETOOTH

Poznamka: Pouzivatel'ské rozhranie aplikacie sa méze liSit’' v zavislosti
od operaéného systému.
ANDROID Ak chcete zabezpecit optimalnu kompatibilitu, pri
prvom otvoreni aplikacie povolte pristup k idajom o polohe,
Text fotografiam a fotoaparatu.

g 1. Stla¢enim a podrzanim tlacidla napajania na priblizne 2
sekundy zapnite tlaciarer, rozsvieti sa zeleny svetelny
Not Connected Graffiti indikator.

2. Uistite sa, Ze je zapnuta funkcia Bluetooth mobilného
zariadenia, a potom otvorte aplikaciu.

3. Stlacte tlaéidl a vyberte moznost "Kliknut na
skenovanie nového zariadenia". Vyberte "PaperGo" a
kliknite na "Click to connect" (Kliknut na pripojenie).

4. Po Uspesnom pripojeni sa pod ikonou tlaciarne zobrazi népis "Connected” (v systéme
Android) a "PaperGo" (v systéme iOS) a zeleny svetelny indikator sa zmeni na modry.

TLAC A NASTAVENIA

i1 Text: Zadajte text a vytvarajte poznamky alebo nakupné

zoznamy. Graffiti: Pouzite obrazovku na kreslenie a vytlacte svoje
@
kresby. BEEER Web: Vytlacte obsah webovych stranok.

WED Obrazok: Vyberte fotografie alebo obrazky, ktoré chcete
vytlacit. =4 Nastavte: Pristup k nastaveniam jazyka a

koncentracie tlace. E Stlacenim tejto ikony vytlacite vybrany
obsah.



Warranty : 1 year limited warranty / garantie limitée un an / 1 Jahr eingeschrankte
Garantie / garantia limitada de 1 afo / garanzia limitada di 1 anno / 1 jaar beperkte
garantie / garantia limitada de 1 ano / roczna ograniczona gwarancja / omezena
zaruka 1 rok / 1 év korlatozott garancia / 1 rog orpaHuyeHHO rapaHTm

After sales service / Service aprés vente / Kundendienst / Servicio postventa /
Assistenza post vendita / Ertékesités utani szolgaltatas / Service na verkoop /
Servigo pos venda / Serwis pogwarancyjny / Poprodejni servis / MocnenpogaxHoe
obcnyxmBaHme :

aftersaleservice@gtcompany fr - +33 (0) 1 85 49 10 26

Made in China

c € Notice of compliance for the European Union
Products bearing the CE mark comply with the applicable European
UK directives and associated harmonised European standards.

Cn Disposal of waste equipment by users in the European Union
This symbol means that according to local laws and regulations it is
prohibited to dispose of this product with household waste Instead it is
your responsibility to protect the environment and human health by handing
over your used device to a designated collection point for the recycling
of waste electrical and electronic equipment. For more information about
- where you can drop off your waste equipment for recycling please contact
@ your local city office, your household waste disposal service or the shop

\ where you purchased the product.

Product manufactured for and distributed by :

GT COMPANY - 5 rue de la Galmy - 77700 Chessy - GT COMPANY UK LTD - 11 Old Jewry -
France - +33 (0) 1.61.10.09.25 - www.gtcompany.fr EC2R 8DU LONDON - UNITED KINGDOM

AgfaPhoto is used under license of Agfa-Gevaert NV. For this product a sub-license has
been granted by AgfaPhoto Holding GmbH (www.agfaphoto.com). Neither Agfa-Gevaert NV
nor AgfaPhoto Holding GmbH manufacture this product or provide any product warranty or
support. For service, support and warranty information, contact the distributor or manufacturer.
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APPLICATION

» Download the app by searching “PaperGo” on Google Play or the App Store,
or by scanning the following QR codes:

« Pour télécharger I'application, recherchez “PaperGO” sur Google Play ou I'App Store
ou scannez l'un des codes suivants:

« Suchen Sie im Google Play oder App Store nach “PaperGO” oder scannen Sie Folgendes:

« Busque “PaperGO" en Google Play o App Store o escanee esto:

« Cerca "PaperGQO" su Google Play o App Store o scansiona questo:

« Keressen a "PaperG0“-ra a Google Playen vagy App Store ban, vagy olvassa be ezt:

« Zoek naar "PaperGO” in Google Play of de App Store of scan dit:

« Pesquise "PaperGO" no Google Play ou na App Store ou digitalize:

» Wyszukaj “PaperGO" w Google Play lub App Store lub zeskanuj to:

« Hledejte “PaperGO” na Google Play a App Store nebo naskenuijte toto:

* Vwure “PaperGO” 8 Google Play 1 App Store nnu ckaHupyiTe 3T10:

Go

Android

Thermal paper compatible: / Compatible avec le papier thermigue:
Thermopapier kompatibel : / Compatible con papel térmico

Compatibile con carta termica : / Termikus papir kompatibilis

Compatibel met thermisch papier: / Compativel com papel térmico
Kompatybilny z papierem termicznym : / Kompatibilni s termalnim papirem :
/ Tepmobymara coBMecTMma:

ATP3WH

(3 rolls of 57x30mm white thermal paper]

.



